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WHAT'S INCLUDED:

Cp

TO APPLY:

1. Before applying the screen protector, first follow instructions 2-5
below to install the placement guides. The placement guides will
help make sure the screen protector is applied accurately.

2. Wipe the screen softly to remove dust
and dirt with included microfiber
cleaning cloth. Do not use volatile
oils, alcohol or materials such as

3. To apply the placement guides, stick
the adhesive side of four guides to
each corner of the console screen
edge. The sides of the guides labeled
(1) will sit on the top and bottom of
the screen. The sides of the guides
labeled (2) will sit on the left and
right of the screen. Only place the
guides on the edges of the screen. Do
not place them directly on the screen.

tissue paper that may produce lint.
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4. Once the placement guides are
applied, remove dust and dirt again
from the console screen. Wipe the
screen softly with included microfiber
cleaning cloth. Do not use volatile
oils, alcohol or materials such as
tissue paper that may produce lint.

5. If any dust is left, use an included
dust removal sticker to pick up any
remaining particles.

6. When the screen is clean, locate the
screen protector and remove the
film from the adhesive side of the
protector using the RED tab labeled
(A). This is the side which is applied
to the console screen.

7. Line up the corners of the screen

protector next to placement guides
that are placed on the top left and
bottom left of the console screen.

8. Slowly start to apply the screen
protector using the included applicator
to push away bubbles until the screen
protector meets the top right and
bottom right corners of the placement
guides on the screen protector.

9. Remove the film on the surface of the
screen protector using the BLUE tab
labeled (B). This is the surface side.*

, - 10. If any air bubbles are left, use the
~/ applicator to gently push them out
S toward the sides of the screen.

* NOTE: If dust is stuck on the surface side of the screen protector,
remove it using one of the dust removal stickers.

TO REMOVE:”

Affix a piece of adhesive tape to a corner of the screen protector and peel
the screen protector up slowly.

* Always remove your screen protector prior to submitting console to
Nintendo for repair.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
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For support with your authentic PowerA accessories, please visit PowerA.com/Support.
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ELEMENTS INCLUS :
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POUR LAPPLICATION :

1. Avant d’appliquer la protection d’écran, suivez les instructions 2
a 9 ci-dessous pour installer les guides de positionnement. Les
guides de positionnement aideront a s'assurer que la protection
d’écran est bien appliquée.

2. Nettoyez doucement I'écran avec
le chiffon en microfibre inclus pour
eliminer la poussiere et la saleté.
N’utilisez pas d’huiles volatiles,
d’alcool ou d’accessoires tels que
des mouchoirs en tissu, qui peuvent
geneérer des peluches.

3. Pour appliquer les guides de
positionnement, collez la partie
adhésive des quatre guides sur
chaque bord de I'écran de la console.
Les cotés des guides étiquetés (1)
seront posés en haut et en bas
de 'écran. Les cotes des guides
etiquetés (2) seront posés a gauche
et a droite de I'écran. Positionnez les
guides uniquement sur les bords de
I'écran, et non directement sur I'écran.
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4. Une fois les guides de positionnement
appliqués, nettoyez a nouveau I'écran
de la console pour retirer la poussiére
et la saleté. Nettoyez doucement
I'écran avec le chiffon en microfibre
inclus. N'utilisez pas d’huiles
volatiles, d’alcool ou d’accessoires
tels que des mouchoirs en tissu,
qui peuvent générer des peluches.

5. Sl reste de la poussiere, utilisez le
sticker de retrait de poussiere inclus.

6. Lorsque I'écran est propre, prenez la
protection d’écran et retirez le film
sur son coté adhésif, a I'aide de la
languette ROUGE étiquetée (A). I
s'agit du coté qui sera appliqué sur
I'écran de la console.

7. Alignez les coins de la protection
d’écran sur les guides de
positionnement placés en haut a
gauche et en bas a gauche de I'écran
de la console.

8. Commencez lentement a appliquer la
protection d’écran a 'aide de I'applicateur
inclus pour repousser les bulles, jusqu’a
ce que la protection d’écran touche les
guides de positionnement en haut a droite
et en bas a droite de 'écran.

Retirez le film sur la surface de |a
protection d’écran a 'aide de la languette
BLEUE étiquetée (B). Il s'agit du coté
supérieur. *

10. S'il reste des bulles, utilisez I'applicateur
pour les pousser délicatement vers les
cotés de I'écran.

Sy
_—

* REMARQUE : Si de la poussiére est coincée sur le coté surface de la
protection d’écran, retirez-la avec I'un des stickers prévus a cet effet.

POUR LE RETRAIT : *

Collez un morceau de ruban adhésif sur un coin de la protection d’écran et
décollez-la lentement.

* Retirez toujours votre protection d'écran avant d’envoyer la console a
Nintendo pour réparation.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
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SERVICE CLIENTELE

Pour obtenir une assistance pour vos accessoires PowerA d’origine, veuillez consulter
la rubrique PowerA.com/Support.

GARANTIE LIMITEE DE 2 ANS

Consultez PowerA.com/Support.

INFORMATIONS LEGALES SUPPLEMENTAIRES
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leurs propriétaires respectifs.

© Nintendo. Nintendo Switch est une marque commerciale de Nintendo.
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INSTALACE:

1. Pred instalaci chraniCe obrazovky nejprve postupujte podle nize
uvedenych pokynl 2-5 a nainstalujte voditka pro umisténi. Voditka
pro umisténi pomohou zajistit presné nasazeni chraniCe obrazovky.

Pomoci prilozeného Cisticiho hadfiku

z mikrovlakna jemné otrete obrazovku,
abyste odstranili prach a necistoty.
Nepouzivejte tékavé oleje, alkohol
ani materialy, jako je hedvabny papir,
které mohou vytvaret Zmolky.

Pokud chcete pouzit voditka pro
umisténi, nalepte lepici stranu Ctyr
voditek na kazdy roh okraje obrazovky
konzole. BoCni strany voditek

s oznacenim (1) se nachazeji na horni
a dolni strané obrazovky. BoCni strany
voditek s oznacenim (2) se nachazeji na
levé a praveé strané obrazovky. Voditka
umistéte pouze na okraje obrazovky,
neumistujte je pfimo na obrazovku.

Po naneseni voditek pro umisténi znovu
odstrante prach a necistoty z obrazovky
konzole. Jemné otfete obrazovku

pomoci pfilozeného Cisticiho hadfiku

i-p

MINTENDO
SWITCH

NAVOD
K POUZITI

x1

NASKENOVANIM
ZOBRAZITE
VYUKOVE
VIDEO:

z mikrovlakna. NepouZivejte tékaveé oleje,
alkohol ani materialy, jako je hedvabny
papir, které mohou vytvaret zmolky.

Pokud na obrazovce zlstane néjaky
prach, pouzijte prilozenou samolepku
pro odstranéni prachu, ktera posbira
vSechny zbyvajici Castice.

KdyZ je obrazovka Cista, najdéte chranic
obrazovky a odstrante folii z lepici
strany chranite pomoci CERVENEHO
jazyCku oznacCeného (A). Tato strana se
aplikuje na obrazovku konzole.

Zarovnejte rohy chraniCe obrazovky
podle voditek pro umisténi, ktera se
nachazeji vievo nahore a vlevo dole na
obrazovce konzole.

Pomalu zaCnéte nanaset chranic
obrazovky pomoci pfilozeného
aplikatoru, abyste odstranili bubliny,
dokud chraniC obrazovky nedosahne
praveho horniho a pravého dolniho

rohu voditek pro umisténi na chranici
obrazovky.

Odstraite folii na povrchu chranice
obrazovky pomoci MODREHO jazyCku
s oznacenim (B). Toto je vngjSi strana. *

N\ 9.
s

10. Pokud na povrchu zistaly vzduchové
bubliny, jemné je vytlacte aplikatorem
smérem ke stranam obrazovky.

* POZNAMKA: Pokud na vngjsi strané chranice obrazovky zdistal prach,
odstrante jej pomoci jedné ze samolepek pro odstranéni prachu.

ODSTRANENI:*

Pripevnéte kousek lepici pasky do rohu chraniCe obrazovky a pomalu chranic
odlepte.

* Chranic obrazovky vZdy odstrarnte pred odeslanim konzole k opravé
spolecnosti Nintendo.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

KONTAKT/PODPORA

Pokud potfebujete pomoc s originalnim pfisluSenstvim PowerA, navstivte stranku
PowerA.com/Support.

ZARUKA

Dvouleta omezena zaruka: podrobnosti naleznete na adrese PowerA.com/support.

DALSI PRAVNI INFORMACE
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spolecnosti ACCO Brands. VSechny ostatni registrované i neregistrované ochranné znamky jsou
majetkem pfisluSnych vlastnikd.

© Nintendo. Nintendo Switch je ochranna znamka spolecnosti Nintendo.



DETTE MEDF@LGER:
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MONTERING:

1. Inden skermbeskyttelsen pafgres, skal nedenstaende
instruktioner 2-5 fglges med henblik pa at montere
placeringsguiderne. Placeringsguiderne vil sgrge for, at

skermbeskyttelsen pafgres precist.

2. Aftgr skeermen forsigtigt med den
medfglgende mikrofiberklud til at
fjerne stgv og snavs. Undlad at
bruge flygtige olier, alkohol eller
materialer sasom silkepapir, som
kan producere fnug.

3. Placeringsguiderne pasattes ved
at anbringe den klebende side
af de fire guides pa hvert hjgrne
af konsollens skarm. Siderne af
guiderne market (1) vil sidde |
toppen og bunden af skarmen.
Siderne af guiderne merket (2)
vil sidde 1 venstre og hgjre side af
skaermen. Anbring kun guiderne
pa skaermens hjgrner. Undlad at
anbringe dem direkte pa skarmen.

i-p

MINTENDO
SWITCH

INSTRUK-
TIONSVEJLED-
NING

x1

AT SE EN IN-
STRUKTIONS-
VIDEO:

Nar placeringsguiderne er sat pa, skal du
igen fjerne stgv og snavs fra konsollens
skaerm. Aftgr skarmen forsigtigt med
den medfglgende mikrofiberklud. Undlad
at bruge flygtige olier, alkohol eller
materialer sasom silkepapir, som kan
producere fnug.

Hvis der stadig er stgv, skal den
medfglgende slip til at fjerne stgv
benyttes til at opsamle eventuelle
resterende partikler.

Nar skaermen er ren, skal du tage
skaermbeskyttelsen og fjerne filmen fra
den klebende side af beskyttelsen ved at
bruge den R@DE tap market (A). Dette er
den side, der skal anbringes pa konsollens
skaerm.

Anbring skaermbeskyttelsens hjgrner ud
for de placeringsguider, der er placeret i
gverste venstre og nederste venstre hjgrne
af konsollens skarm.

Begynd langsomt at pafgre
skaermbeskyttelsen ved at bruge den

medfglgende udglatter til at skubbe luftbobler
vaek, indtil skeermbeskyttelsen nar ud til
gverste hgjre og nederste hgjre hjgrne af
skaermbeskyttelsens placeringsguider.

Fiern filmen pa skaer@beskyttelsens overflade
ved at bruge den BLA tap market (B). Dette
er overfladesiden. *

. | tilfelde af resterende luftbobler skal du
bruge udglatteren til forsigtigt at skubbe dem
mod skaermens sider.

* BEMARK: Hvis der sidder stgv fast pa
overfladesiden af skaermbeskyttelsen, kan du
bruge en slip til at fjerne stgvet.

AFMONTERING:*

Sat et stykke klebende tape pa et af skermbeskyttelsens hjgrner, og traek
langsomt skaermbeskyttelsen opad.

* Fjern altid skaermbeskyttelsen, inden konsollen sendes til Nintendo med
henblik pa reparation.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com
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For at f& support til dit autentiske PowerA-udstyr skal du ga ind p4 PowerA.com/Support.
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WAS ENTHALTEN IST:
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ANBRINGUNG:

1.

Bevor du die Display-Schutzfolie anbringst, befolge zunachst die
Anweisungen 2—5 unten, um die Platzierungshilfen zu installieren.
Die Platzierungshilfen helfen dir dabei, die Schutzfolie korrekt
anzubringen.

2. Wische den Bildschirm mit dem mit-

gelieferten Mikrofaser-Reinigungstuch
sanft ab, um Staub und Schmutz zu
entfernen. Verwende keine fliichti-
gen Ole, Alkohol oder Materialien wie
Seidenpapier, die Fusseln hilden kon-
nen.

Zum Anbringen der Platzierungshilfen
klebe die klebende Seite von vier
Fiihrungen auf jede Ecke des
Konsolenbildschirmrands. Die mit

(1) gekennzeichneten Seiten der
Fiihrungen liegen oben und unten

auf dem Bildschirm. Die mit (2)
gekennzeichneten Seiten der Fithrungen
befinden sich links und rechts auf dem
Bildschirm. Lege die Fiihrungen nur an
den Randern des Bildschirms an, nicht
direkt auf dem Bildschirm.
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4. Entferne nach dem Anbringen der

Platzierungshilfen erneut Staub und
Schmutz vom Konsolenbildschirm. Wische
den Bildschirm mit dem mitgelieferten
Mikrofaser-Reinigungstuch sanft ab.
Verwende keine fliichtigen Ole, Alkohol
oder Materialien wie Seidenpapier, die
Fusseln bilden konnen.

Falls noch Staub vorhanden

ist, verwende die mitgelieferte
Staubentfernungsplakette, um die
restlichen Partikel aufzunehmen.

Wenn der Bildschirm sauber ist, suche den
Bildschirmschutz und entferne die Folie
von der Klebeseite des Schutzes mit Hilfe
der ROTEN Lasche mit der Bezeichnung
(A). Dies ist die Seite, die auf dem
Konsolenbildschirm angezeigt wird.

Richte die Ecken des Bildschirmschutzes
an den Platzierungshilfen aus, die sich
oben links und unten links auf dem
Konsolenbildschirm befinden.

8. Beginne langsam mit dem Anbringen der
Schutzfolie, indem du den mitgelieferten
Applikator verwendest, um Blasen
wegzudriicken, bis die Schutzfolie auf
die oberen rechten und unteren rechten
Ecken der Platzierungshilfen auf der
Schutzfolie trifft.

Entferne die Folie auf der Oberflache
des Bildschirmschutzes mit der BLAUEN
Lasche mit der Bezeichnung (B). Dies ist
die Oberflachenseite. *

10. Falls noch Luftblasen vorhanden
sind, driicke diese mit dem Applikator
vorsichtig zu den Seiten des Bildschirms
hin heraus.

: e -
_—

* HINWEIS: Wenn sich Staub auf der Oberflache des Bildschirmschutzes
befindet, entferne ihn mit einem der Staubentfernungsplaketten.

ENTFERNEN:

Klebe ein Stiick Klebeband auf eine Ecke der Display-Schutzfolie und ziehe
die Schutzfolie langsam ab.

* Entferne immer den Bildschirmschutz, bevor du die Konsole zur
Reparatur an Nintendo schickst.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com
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Hilfe zu Ihrem PowerA-Originalzubehdr erhalten Sie im Hilfebereich von PowerA.com/Support.

GARANTIE
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VQL OTIOPOLKPUVETE T1) OKOVI| KALL TLG
akaBapaoieg pe to mavi kabapiopou
ULKPOIVWY TIOU TIALPEXETAL 0T
guokevaaia. Mn XpnoLUomoLELTe TTTINTKA
ehata, owomveupa f) VALKA OTIwG Xapti
UYELaG IOV PTIOPEL va aQriaouv Xvoudla.

[LaLva EQapuoOsETE TOUC 08NY0U¢
tomo0£tnang, KOAANGTE TV AUTOKOAANTN
TIAEUPA TWVY TEGOAPWY 08NYWV OE

KaBe ywvia atig akpeg tng 006vne e
KovaoAag. OL TTAEUPEC TV 08NYWY e

v évdelén (1) Ba epappdlouy ato

TAVW KL T0 KAtw pépog tne 0Bovnc. Ot
TINEUPEC TV 08NYWY Pe TNV €vdelln (2)
Oa cpappolouv 010 aplotepo Kal to Seki
uEPOC tn¢ 06ovne. TomoBetnate TOUC
06nyou¢ Povo aTL¢ AKpES TG 086vng, unv
touc tomoBeteite ameuBeiag atnv 0Bovn.

AQOU £QUPPOTETE TOUC 06NYOUG
Tomo0£Tnong, amopakpuvete Eavd
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2APQITEEAQ ITA NA
MAPAKOAOYOHZETE
TO EKMAIAEYTIKO ez

BINTEO: ”w
"i-'

oKovN Kat TL¢ akaBapaieg amo v oovn
NG KOVOOAQG. ZKOUTILOTE amaAd T
000vn pe 1o Ttavi kaBapLopov PLKPOVWY
TIOU TIAPEXETAL 0TI OUOKELADLL.

Mn xpnotpoToLEite TTnTKa EAata,
OWOTIVEUQ 1} UALKA OTIWG XapTi vyeiag
TIOU PTIOPEL VOl AYFjTOUV YvoUsLa.

EQv €xeL peivel akovn, XPNOLPOTIOLOTE TO
QUTOKOAANTO o TepLAapfavetat yia ty
QTIOPAKPUVOT) TNE OKOVNG yLa va padedete
TUXOV EVaTIOHEVAVTA OWHaTIOLA.

Otav n 08ovn eivat kaBapn), agatpeote
1 pepPpavn amo tnv autokoAlntn
TIAEUPQ TOU TIPOOTATEVTLKOU 060VN(
xpnotpototwvtag thv KOKKINH etikéta
pe v evoeLen (A). Autn gival n thevpa
Tou £@appoletat atnv 00ovn g
KOVGOAQLC.

EuBuypappiote Tg ywvieg tou
TpOoOTateEVTLKOU 080vnC dimAa atoug
0dnyou¢ tomoBetnang mou Ppiokoviat
TAVW QPLOTEPA KaL KATW QPLOTEPA O TNV
060vn tn¢ kovaoAac.

ApyioTe va EQappoleTe alya-oLya 1o
T(POOTATEUTLKO 080VNG X pNOLUOTIOLWYTAS
10 TIOLPEYOPEVO EPYANELD EQUPLOYNG YLaL

V0L ATTOPAKPUVETE TIC UOTALSEC PEXPLTO
TPOCTATEVTLKO 006vVN¢ va cuvavtiaeL T
EMAVW OEELA KaL KATw SELA ywvia Twy 00nywWV
TomoBEtnaong 0To TIPOaTaATEVTLKO 086VNC.

Apalpéate ) pepBpdvn atnv
ETLPAVELD TOU TIPOOTATEVTLKOU 080VN(
Xpnotpomotwvtag thv MIMAE etkéta pe
v €vdelén (B). Auth eival n theupd tng
empavelag. *

. Edv £youv peivel guoalideg aépa,
XPNOLUOTIOLAOTE T0 £pYaELD EQApPUOYAC
YL va TL¢ oTipwEETE amaAd pog T
TAEupEC TG 080N,

* 2nueiwan: Eav eyel koAAnoet akovn atny mAevupd g empaveiag wov
MPOCTATEVTIKOU 060VI)S, aQaIpETTE TNV YPNOILOTOIWVIAE £Va amo Ta avtokoAAnTa
aYaipeans aKovi.

I'TA AQAIPEZH:*

TomoBeTN0TE Eva KOPPATL AUTOKOAANTNG TALVIAC O€ JLaL YWVia TOU TIPOCTATEVTIKOU
000vn¢ Kat §eKOANOTE TO TIPOCTATELTLKO 060VNC apyd TTPOC Ta TTAVW.

* Apaipéeite mavia 1o mpoatarevTiko 06ovng oW mapadwoete ty kovaola
ot Nintendo yia emakeui].

ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

ENIKOINQNIA/YMNOZTHPIZH

Mo uttootpLén yra ta yvata afeaoudp
PowerA, emioke0eite tn 61evbuvan
PowerA.com/Support.

EMTYHZH

Meploptopévn eyyunon 2 etwv: Emoke@Beite
1 6LevBuvon PowerA.com/support yLa
Aemtopépelec.

MMPOZOETA NOMIKA 2ZTOIXEIA
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Tavtog dikatwpatog. H ovopacia PowerA
Kot To Aoyétumo PowerA amoteAoulv
epmoptka orjpata tg ACCO Brands. OAa

ta A katateBévta kat pn katatebévia
EPTOPLKA orjpata amoteAolv LOLOKTNOia Twy
avTioTOL{WV KATOYWV TOUC,

© Nintendo. H ovopacia Nintendo Switch
elvau epmopko anpa tng Nintendo.
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PARA COLOCARLO:

1. Antes de colocar el protector de pantalla, sigue los pasos 2 a 5
para instalar las guias de colocacion. Con las guias de colocacion,
te aseguraras de que estas colocando el protector de pantalla en
Su posicion exacta.

Limpia la pantalla con suavidad para
eliminar el polvo y la suciedad con

la gamuza de microfibra incluida. No
uses aceites volatiles, alcohol o
materiales como paiuelos de papel
que puedan dejar pelusas.

Para aplicar las guias de colocacion,
pega la cara adhesiva de cuatro
guias en cada esquina del borde de
la pantalla. Los lados de las guias
en los que pone (1) quedaran en

la parte superior e inferior de la
pantalla. Los lados de las guias en
los que pone (2) quedaran en la parte
izquierda y derecha de la pantalla.
Coloca las guias en los bordes de la
pantalla Unicamente; no los coloques
directamente sobre la pantalla.

4. Unavez que las guias de colocacion
estén aplicadas, vuelve a limpiar el
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polvo y la suciedad de la pantalla de
la consola. Limpia la pantalla con
suavidad con la gamuza de microfibra
incluida. No uses aceites volatiles,
alcohol o materiales como paiuelos
de papel que puedan dejar pelusas.

Si queda algo de polvo, usa uno de
los adhesivos para retirar el polvo

Incluidos para quitar las particulas
restantes.

Cuando la pantalla esté limpia,
localiza el protector de pantalla.
Retira |a pelicula de la cara adhesiva
del protector usando la pestafia ROJA
en la que pone (A). Esta es la cara
que se coloca en contacto con la
pantalla de la consola.

Alinea las esquinas del protector
de pantalla junto a las guias de
colocacion de la parte superior
izquierda e inferior izquierda de la
pantalla de la consola.

Empieza a colocar lentamente el
protector de pantalla usando el

aplicador incluido para eliminar las
burbujas hasta que el protector se
llegue a las esquinas superior derecha
e inferior derecha de las guias de
colocacion.

9. Retira la pelicula de la superficie del
protector usando la pestaiia AZUL en
la que pone (B). Esta es la cara de la
superficie. *

10. Si han quedado burbujas de aire, usa el
| aplicador para empujarlas con suavidad
= y sacarlas por los lados de la pantalla.

S

* NOTA: si hay polvo en la cara de la superficie del protector, quitalo con
uno de los adhesivos para retirar el polvo.

PARA RETIRARLO:"

Pega un trozo de cinta adhesiva en una esquina del protector de pantalla y
despégalo lentamente.

* Retira siempre el protector de pantalla antes de enviar la consola a
Nintendo para repararla.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE

Si necesitas ayuda con tus accesorios originales de PowerA, visita PowerA.com/Support.

GARANTIA

Garantia limitada de dos afios. Visita PowerA.com/Support para obtener mas informacion.

INFORMACION LEGAL ADICIONAL

© 2025 ACCO Brands. Todos los derechos reservados. PowerA y el logotipo de PowerA son marcas
comerciales de ACCO Brands. Todas las demas marcas registradas y no registradas pertenecen a sus
respectivos propietarios.

© Nintendo. Nintendo Switch es una marca comercial de Nintendo.



COSA E COMPRESO:
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PER APPLICARLA:

1. Prima di applicare la pellicola protettiva, seguite i passaggi 2-5
sottostanti per installare le guide di posizionamento. Le guide di
posizionamento vi aiuteranno ad applicare la pellicola protettiva

In maniera precisa.

2.

Pulite lo schermo per rimuovere
polvere e sporcizia con il panno in
microfibra incluso. Non usate olii,
alcool o altri materiali, come
fazzoletti di carta che potrebbero
creare pelucchi.

Per applicare le guide di
posizionamento, attaccate il lato
adesivo delle quattro guide agli angoli
dello schermo della console. Il lato
delle guide contrassegnato con (1) si

troveranno sopra e sotto allo schermo.

|l lato delle guide contrassegnato con
(2) si troveranno a sinistra e destra
dello schermo. Posizionate le guide
solo ai bordi dello schermo e non
sopra allo schermo.

Una volta installate le guide di
posiziona, rimuovete nuovamente la
polvere e la sporcizia dallo schermo
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della console. Pulite lo schermo con
Il panno in microfibra incluso. Non
usate olii, alcool o altri materiali,
come fazzoletti di carta che
potrebbero creare pelucchi.

Se c’e ancora della polvere sullo
schermo, usate gli adesivi rimuovi
polvere per togliere qualsiasi
particella rimasta.

Quando lo schermo é pulito, prendete
la pellicola protettiva e rimuovetene
la protezione dal lato adesivo usando

la targhetta ROSSA con la scritta (A).

|l lato appena scoperto e quello che
andra applicato sullo schermo della
console.

Allineate gli angoli della pellicola
protettiva con le guide di
posizionamento presenti negli angoli
In alto e in basso a sinistra dello
schermo.

Iniziate lentamente ad applicare
la pellicola protettiva usando
I'applicatore incluso per rimuovere

eventuali bolle d’aria finché la pellicola
protettiva arriva a toccare gli angoli in
alto e in basso a destra delle guide di
posizionamento.

9. Rimuovete la pellicola presente sulla
superficie della pellicola protettiva
usando la targhetta BLU con la scritta
(B). Il lato appena scoperto & quello
superficiale. *

10. Se sono rimaste delle bolle d’aria, usate
I'applicatore per spingerle lentamente
verso i bordi esterni dello schermo.

*NOTA BENE: se c’e della polvere sul lato superficiale della pellicola
protettiva, rimuovetela con uno degli adesivi rimuovi polvere.

PER RIMUOVERLA:"

Attaccate un pezzo di nastro adesivo a uno degli angoli della pellicola
protettiva e rimuovetela lentamente.

* Rimuovete sempre le pellicole protettive prima di inviare una console
Nintendo a un centro di riparazione.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

SERVIZIO CLIENTI

Per richiedere assistenza per i tuoi accessori PowerA autentici, visita la pagina
PowerA.com/Support.

GARANZIA

Garanzia limitata di due anni. Per ulteriori informazioni, visita PowerA.com/Support.

INFORMAZIONI LEGALI

© 2025 ACCO Brands. Tutti i diritti riservati. PowerA e il logo PowerA sono marchi registrati di
ACCO Brands. Tutti gli altri marchi, registrati e non, appartengono ai rispettivi proprietari.

© Nintendo. Nintendo Switch € un marchio registrato di Nintendo.
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UZDEJIMAS:

1. PrieS klijuodami apsaugine ekrano plévele, vadovaukités 2—5
toliau pateikty nurodymy punktu, kad uzdétuméte kreiptuvus.
Kreiptuvai padés teisingai uzdéti apsaugine ekrano plévele.

Pridéta mikropluoSto Sluoste Svelniai
nuvalykite ekrang, kad paSalintuméte
dulkes ir neSvarumus. Nenaudokite
eteriniy aliejy, alkoholio ar tokiy

medzZiagy kaip popierinés serveteélés,

nes jos gali palikti piikeliy.

Norédami uzdeéti kreiptuvus,
priklijuokite lipnigja kiekvieno is
keturiy kreiptuvy puse prie kiekvieno

konsolés ekrano kraSto kampo. Puseés,

pazymetos (1), bus ekrano virSuje ir
apacioje. Pusés, pazymeétos (2), bus
ekrano kairéje ir deSinéje. Kreiptuvus
dékite tik ant ekrano kraSty, nedékite
Jy tiesiai ant ekrano.

Uzdéje kreiptuvus dar karta
pasalinkite nuo konsolés ekrano
dulkes ir neSvarumus. Pridéta
mikropluoSto Sluoste Svelniai
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nuvalykite ekrana. Nenaudokite
eteriniy aliejy, alkoholio ar tokiy
medziagy kaip popierinés servetélés,
nes jos gali palikti puikeliy.

Jei liko dulkiy, naudokite pridéta dulkiy
Salinimo lipduka, kad surinktuméte
likusias daleles.

Kai ekranas bus Svarus, nustatykite
teisinga apsauginés ekrano plévelés
padétj ir nuimkite plévele nuo lipniosios
apsaugos puses, naudodamiesi
RAUDONU skirtuku, pazymétu (A). Tai
yra pusé, dedama ant konsolés ekrano.

Apsauginés ekrano plévelés kampus
sulygiuokite su kreiptuvais, esanciais
konsolés ekrano kairiajame virSutiniame
Ir kairiajame apatiniame kampe.

Pradékite létai klijuoti apsaugine
ekrano plévele, pridétu aplikatoriumi
ISstumdami burbuliukus, kol ji pasieks
virSutinj desinjjj ir apatinj deSinjjj
apsauginés ekrano plévelés kreiptuvy
kampus.

9. Nuimkite virSutinj apsauginés ekrano
pléveles sluoksnj, naudodamiesi
MELYNU skirtuku, pazymétu (B). Tai yra

virsutiné puse. *

10. Jei yra like oro burbuliuky, naudodami
aplikatoriy Svelniai juos iSstumkite link
ekrano krastuy.

I~
-
—

* PASTABA. Jei ant apsauginés ekrano plévelés pavirsiaus pusés prilipo
dulkiy, pasalinkite jas naudodami viena is dulkiy salinimo lipduky.

NUEMIMAS:*

Priklijuokite gabalélj lipnios juostos prie apsauginés ekrano plévelés kampo ir

|étai ja nulupkite.

* Visada nuimkite apsaugine ekrano plévele pries pateikdami , Nintendo®
konsole taisyti.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

KONTAKTAS / PALAIKYMAS

Originaliems , PowerA™ priedams skirta palaikyma rasite
PowerA.com/Support.

GARANTIJA

2 mety ribotoji garantija: iSsamesneés informacijos rasite svetainéje
PowerA.com/Support.

PAPILDOMA TEISINE INFORMACIJA

© , 2025 ACCO Brands®. Visos teisés saugomos. , PowerA” ir , PowerA”
logotipas yra ,,ACCO Brands” prekiy Zenklai. Visi kiti registruotieji ir
neregistruotieji prekiy zenklai priklauso jy atitinkamiems savininkams.

© ,Nintendo”. ,Nintendo Switch” yra registruotasis ,,Nintendo” prekiy Zenklas.
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MAGYAR

TARTALOM:

FELHELYEZES:

1. Aképerny6védo felhelyezése elott el6szor kovesd az alabbi 2-5.
utasitasokat az elhelyezéshez. Az elhelyezési utmutato segit
abban, hogy a képerny6védo pontosan keriiljon felhelyezésre.

2. A mellékelt mikroszalas tisztitokendovel
finoman tordld le a képerny6t a por és a
szennyezodések eltavolitasahoz. Ne hasznal]
illekony olajokat, alkoholt vagy olyan
anyagokat, mint példaul papirzsebkendo,
amelyek szoszosek lehetnek.

3. Azelhelyezési atmutato alkalmazasahoz
ragaszd fel a négy vezetGelem ragasztos
oldalat a konzol képernydje szélének
minden sarkara. A vezetéelemek (1) jelzési
szélei a képerny6 felsd és also részére
keriilnek. A vezetéelemek (2) jelzési szélei
a képernyd bal és jobb részére keriilnek. A
vezetoelemeket csak a képernyd széleire
helyezd el, ne kozvetleniil a képernydre.

Az elhelyezest segitd vezetoelemek
felhelyezése utan tordld le Gjra a port és a
szennyezodéseket a konzol képernydjérol.
A mellékelt mikroszalas tisztitokendovel
finoman tordld le a képerny6t. Ne hasznalj

HASZNALATI
UTMUTATO

x1

SZKENNELD BE A
BEMUTATOVIDES
MEGTEKINTESEHEZ:

llekony olajokat, alkoholt vagy olyan

anyagokat, mint példaul papirzsebkenda,

amelyek szoszosek lehetnek.

Ha por marad a képernyon, hasznald
a mellékelt poreltavolito matricat a
maradvanyok eltavolitasahoz.

6. Ha a képernyd tiszta, ved elo a

képernyGvedot, és tavolitsd el a foliat
a képerny6védo ragasztos oldalardl a

PIROS fiilnél fogva (A jelzés). Ez az oldal
keriil a konzol képernydjére.

Allitsd a képerny6véds sarkét a
konzol képernyGjének bal felsé és bal
also részén elhelyezett elhelyezési
vezetOelemek melle.

8. Lassan kezdd el felhelyezni a

képerny6vedot a mellékelt applikatorral,
hogy kinyomd a buborékokat,

amig a képernyovedo el nem éri

a képerny6védon lévo elhelyezési
vezetGelemek jobb felsd és jobb also
sarkat.

\ 9. Tavolitsd el a f,c’)liét a képernyovedo
y feliletérdl a KEK fiilnél fogva (B jelzés).
Ez a kiilso oldala. *

10. Ha maradtak legbuborékok, az
applikatorral ovatosan nyomd ki oket a
képernyd oldala felé.

* MEGJEGYZES: Ha por tapadt a képernydvéda feliiletére, tavolitsd el azt a
poreltavolito matricak egyikevel.

ELTAVOLITASA:*

Rogzits egy darab ragasztoszalagot a képerny6veédo egyik sarkara, s lassan
huzd le a képernyGvedot.

* Mindig tavolitsd el a képernyovédot, mielott a konzolt elkiildid a
Nintendonak javitasra.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

KAPCSOLATFELVETEL/TAMOGATAS

Az eredeti PowerA tartozékokkal kapcsolatos tamogatasért latogass el a PowerA.com/Support
oldalra.

GARANCIA

2 8v korlatozott garancia: A részletekért latogass el a PowerA.com/Support oldalra.

TOVABBI JOGI VONATKOZASU INFORMACIOK

© 2025 ACCO Brands. Minden jog fenntartva. A PowerA és a PowerA log az ACCO Brands
védjegye. Minden mas regisztralt és nem regisztralt védjegy a megfelel§ tulajdonosok tulajdonat
képezi.

© Nintendo. A Nintendo Switch a Nintendo védjegye.
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NEDERLANDS

INBEGREPEN:

Cp

TOEPASSEN:

1. Voordat je de screen protector toepast, volg je eerst instructies
2-5 hieronder om de geleiders te plaatsen. Deze zorgen ervoor dat
je de screen protector correct toepast.

2. \Veeg het scherm voorzichtig schoon
met het bijgeleverde microvezeldoekje
om stof en vuil te verwijderen.
Gebruik geen viuchtige olién,
alcohol of materialen zoals
tissuepapier die pluisjes kunnen
achterlaten.

3. 0m de geleiders te plaatsen, plak je
de klevende zijde van vier geleiders
op elke hoek van de rand van het
consolescherm. De zijden van de
geleiders gelabeld (1) komen aan
de boven- en onderkant van het
scherm. De zijden van de geleiders
gelabeld (2) komen aan de linker- en
rechterkant van het scherm. Plaats de
geleiders alleen op de randen van het
scherm, niet direct op het scherm zelf.

i-p
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SCAN HIER
OM DE TUTO-
RIALVIDEO TE
BEKIJKEN:

Nadat je de geleiders hebt geplaatst,
verwijder je weer stof en vuil

van het consolescherm. Veeg het
scherm voorzichtig schoon met

het bijgeleverde microvezeldoekje.
Gebruik geen viuchtige olién,
alcohol of materialen zoals
tissuepapier die pluisjes kunnen
achterlaten.

Gebruik de meegeleverde
stofverwijderingssticker om eventuele
achtergebleven stofdeeltjes te
verwijderen.

Als het scherm schoon is, pak dan de
screen protector en verwijder de folie
van de klevende zijde met behulp van
het RODE lipje met het label (A). Dit
IS de zijde die op het consolescherm
wordt geplaatst.

Lijn de hoeken van de screen protector
uit met de geleiders die je linksboven
en linksonder op het consolescherm
hebt geplaatst.

8. Breng de screen protector geleidelijk
aan met de bijgeleverde applicator,
waarbij je eventuele luchtbellen
wegduwt totdat de screen protector de
rechterboven- en rechteronderhoeken
van de geleiders op het scherm bereikt.

9. \Verwijder de folie van het oppervlak van
de screen protector met het BLAUWE
lipje met het label (B). Dit is de
oppervlaktezijde. *

nd 10. Als er nog luchtbellen zijn, gebruik dan
T de applicator om ze voorzichtig naar de
=% randen van het scherm te duwen.

. -
S

* Let op: Als er stof aan de opperviaktezijde van de screen protector
vastzit, verwijder je dit met een van de stofverwijderingsstickers.

VERWLDEREN:"

Bevestig een stukje plakband aan een hoek van de screen protector en
trek deze langzaam omhoog.

* Verwijder altijd de screen protector voordat je de console ter reparatie
naar Nintendo stuurt.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

CONTACT/ONDERSTEUNING

Ondersteuning voor je originele PowerA-accessoires vind je op PowerA.com/Support.

GARANTIE

Beperkte garantie van 2 jaar: ga naar PowerA.com/Support voor meer informatie.

AANVULLENDE JURIDISCHE INFORMATIE

© 2025 ACCO Brands. Alle rechten voorbehouden. PowerA en het PowerA-logo zijn
handelsmerken van ACCO Brands. Alle andere (niet-)geregistreerde handelsmerken
zijn eigendom van hun respectieve eigenaren.

© Nintendo. Nintendo Switch is een handelsmerk van Nintendo.
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DETTE FOLGER MED:

Cp

MONTERING:

1. Fgr du monterer skjermbeskyttelsen ma du fglge instruksjon 2-5
nedenfor for a plasseringsmalene. Plasseringsmalene hjelper med
a sgrge for at skjermbeskyttelsen monteres riktig.

2. Tgrk forsiktig av skjermen for & fjerne
stgv og smuss med den medfglgende
mikrofiberkluten. lkke bruk flyktige
oljer, alkohol eller materialer som
silkepapir, som kan loe.

3. For 4 bruke plasseringsmalene
fester du den limdekte siden av
fire maler i hjgrnene pa kanten pa
konsollskjermen. Sidene pa malene
som er merket med (1), skal plasseres
gverst og nederst pa skjermen. Sidene
pa malene som er merket med (2),
skal plasseres til venstre og hgyre pa
skjermen. Plasser malene pa kantene
til skjermen, ikke direkte pa skjermen.

4. Nar plasseringsmalene er satt pa,
fierner du stgv og smuss pa nytt
fra konsollskjermen. Tgrk forsiktig
av skjermen med den medfglgende

i-p
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BRUKERHAND-
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SKANN HER
FOR A SE OP-
PLZERINGS-
VIDEO:

mikrofiberkluten. lkke bruk flyktige
oljer, alkohol eller materialer som
silkepapir, som kan loe.

5. Hvis det forsatt er stgv, kan du

fjerne resterende partikler med den
medfglgende klistrelappen for fjerning
av stgv.

6. Nar skjermen er ren, finner du frem

skjermbeskyttelsen og fjerner filmen
fra limdekte siden ved hjelp av den
RODE fliken som er merket med (A).
Dette er siden som skal settes pa
konsollskjermen.

7. Rett inn hjgrnene til

skjermbeskyttelsen ved siden av
plasseringsmalene som er plassert
gverst til venstre og nederst til
venstre pa konsollskjermen.

8. Begynn langsomt 4 sette p3

skjermbeskyttelsen, og bruk det
medfglgende pafgringsverktgyet
for & skyve bort bobler til
skjermbeskyttelsen mgter gverste

og nederste hjgrne pa hgyre
side av plasseringsmalene pa
skjermbeskyttelsen.

9. Fjern filmen pa overflaten av
skjermbeskyttelsen ved hjelp av den

BLA fliken som er merket med (B). Dette
er overflatesiden. *

i~ 7 ~ 10. Huvis det fortsatt er bobler, bruker
e du pafgringsvektgyet til a skyve dem
N forsiktig mot sidene av skjermen.

* MERK: Hvis det sitter fast stgv pa overflatesiden av skjermbeskyttelsen,
fjerner du det med klistremerkene for fjerning av stgv.

FIERNING:”

Fest en bit teip til et hjgrne av skjermbeskytteren, og trekk
skjermbeskytteren sakte opp.

* Fjern alltid skiermbeskyttelsen fgr du sender inn til Nintendo for
reparasjon.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

KONTAKT/BRUKERST@TTE
Hvis du trenger hjelp med ditt originale PowerA-tilbehgr, kan du ga til PowerA.com/Support.

GARANTI

2 ars begrenset garanti: Ga til PowerA.com/Support for mer informasjon.

JURIDISK TILLEGG
© 2025 ACCO Brands. Med enerett. PowerA og PowerA-logoen er varemerker for ACCO Brands.
Alle andre registrerte og uregistrerte varemerker og tilhgrer deres respektive eiere.

© Nintendo. Nintendo Switch er et varemerke for Nintendo.
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POLSKI

W ZESTAWIE: aplikacje, az folia ochronna zetknie sie
ZESKANUJ Z prawym gornym i prawym dolnym
TUTAJ. ABY rogiem ramek.
- INSTRUKCIA OBEJRZEC o N
0BSLUGI SAMOUCZEK 9. Usun folie z powierzchni ostony ekranu
i WIDEO: za pomocg NIEBIESKIEGO paska
gt ' oznaczonego jako (B). To jest wierzchnia
x2 x1 strona. *
Vi . 10. Jesli zauwazysz, ze pod folig ochronna
. L Y o Ty / zostaty pecherzyki powietrza, za
ZAKEADANIE: za pomocg Sciereczki z mikrofibry Cae omoos likatora ostronie wypchi
dostarczonej w zestawie. Nie uzywaj S

1. Przed natozeniem folii ochronne] wykonaj czynnosci opisane
w punktach 2-5, aby przymocowac ramki. Ramki pomoga
prawidtowo zatozyc folie ochronna.

2. Delikatnie przetrzyj ekran, aby usunac
kurz i brud za pomoca Sciereczki z
mikrofibry dostarczone] w zestawie.
Nie uzywaj olejow zawierajacych
zwigzki lotne, alkoholu ani
materiatow takich jak bibuta, ktore
mogq pozostawiac strzepki.

3. Aby natozyC ramki, przyklej
l | samoprzylepna strone czterech ramek
: do kazdego rogu krawedzi ekranu
konsoli. Boki ramek oznaczone jako (1)
beda znajdowac sie na gorze i na dole
ekranu. Boki ramek oznaczone jako (2)
beda znajdowac sie po lewej i prawej
stronie ekranu. Umieszczaj ramki na
krawedziach ekranu, nie bezpoSrednio
na nim.

4. (Gdy ramki s3 na miejscu, ponownie
usun zabrudzenia 1 kurz z ekranu
konsoli. Delikatnie przetrzyj ekran

olejow zawierajacych zwiazki lotne,
alkoholu ani materiatéw takich jak
bibuta, ktdre moga pozostawiaé
strzepki.

JesSli po wytarciu ekranu nadal beda
na nim drobinki kurzu, usun je za
pomoca naklejki.

Gdy ekran bedzie czysty, umieSc
folie ochronna i zdejmij folie z jej
samoprzylepnej strony za pomoca
CZERWONEGO paska oznaczonego
jako (A). Ta strona bedzie stykata sie
z ekranem konsoli.

Wyrownaj narozniki folii ochronnej
przy ramkach umieszczonych w lewym
gornym I lewym dolnym rogu ekranu
konsoli.

Powoli zacznij przyklejac folig
ochronng za pomoca dotaczonego
aplikatora, usuwajac spod niej
pecherzyki powietrza. Kontynuuj

w kierunku bokow ekranu.

* UWAGA: jesli na powierzchni folii ochronnej widzisz kurz, usun go za
pomoca jednej z naklejek.

ZDEJMOWANIE:"

Przyklej kawatek taSmy samoprzylepnej do rogu folii ochronnej i powoli
oderwij folie od ekranu.

* [awsze zdejmuj ostone ekranu, zanim wyslesz konsole Nintendo do serwisu
w celu naprawy.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

KONTAKT/WSPARCIE

W celu uzyskania wsparcia dotyczacego oryginalnych akcesoriow PowerA odwiedz strong
PowerA.com/Support.

GWARANCJA

2-letnia ograniczona gwarancja: odwiedz strone PowerA.com/Support, aby poznac szczegoty.

DODATKOWE INFORMACJE PRAWNE

© 2025 ACCO Brands. Wszelkie prawa zastrzezone. PowerA i logo PowerA sa znakami
towarowymi ACCO Brands. Wszystkie inne zastrzezone i niezastrzezone znaki towarowe naleza
do ich wiascicieli.

© Nintendo. Nintendo Switch jest znakiem towarowym Nintendo.
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PORTUGUES

INCLUI:

PARA COLOCAR:

1. Antes de aplicar o protetor de ecra, primeiro siga 0s passos 2
a 5 abaixo para instalar as guias de colocacao. Os guias de
colocacao ajudarao a assegurar que o protetor de ecra é aplicado
com precisao.

2. Limpe o ecra suavemente para
remover 0 po e a sujidade com o pano
de limpeza de microfibras incluido.
Nao utilize oleos volateis, alcool ou
materiais, como lencos de papel
que possam produzir cotao.

3. Para aplicar as guias de colocacao,
cole 0 lado adesivo de quatro guias
1 : em cada canto da extremidade

“LaE do ecrd da consola. Os lados das
guias etiquetados (1) ficardo na
parte superior e inferior do ecra.
Os lados das guias etiquetados (2)
ficardo no lado esquerdo e direito do
ecrd. Coloque as guias apenas nas
extremidades do ecra, ndo as coloque
diretamente sobre 0 ecra.
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VIDEO:

4. Depois de aplicadas as guias de

colocacdo, remova novamente o po e
a sujidade do ecrd da consola. Limpe
0 ecra suavemente com o pano de
limpeza de microfibras incluido. Nao
utilize oleos volateis, alcool ou
materiais, como lencos de papel
que possam produzir cotao.

5. Serestar po, utilize um autocolante de

remocao de po incluido para apanhar
as particulas restantes.

6. (Quando o ecra estiver limpo, localize o

protetor de ecra e retire a pelicula do
lado adesivo do protetor com a ajuda
da aba VERMELHA etiquetada (A).
Este é 0 lado que € aplicado ao ecra
da consola.

7. Alinhe os cantos do protetor de ecrd

junto as guias de colocacdo que estao
colocadas no canto superior esquerdo
e no canto inferior esquerdo do ecra
da consola.

8. Comece a aplicar lentamente o protetor
de ecra com o aplicador incluido para
empurrar as bolhas até o protetor de
ecra chegar aos cantos superior direito
e inferior direito das guias de colocacao
no protetor de ecra.

9. Retire a pelicula da superficie do
protetor de ecrd com a ajuda da aba

AZUL etiquetada (B). Este é o lado da
superficie. *

. 10. Se restarem bolhas de ar, utilize o
~ aplicador para as empurrar suavemente

para as laterais do ecra.

* NOTE: If dust is stuck on the surface side of the screen protector,
remove it using one of the dust removal stickers.

PARA REMOVER:”

Coloque um pedaco de fita adesiva num canto do protetor de ecra e
descole o protetor de ecra lentamente.

* Retire sempre o protetor de ecra antes de enviar a consola a Nintendo
para reparagao.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

APOIO AD CLIENTE

Para obter ajuda sobre os acessorios originais da PowerA, visita PowerA.com/Support.

GARANTIA

Garantia limitada de dois anos. Visita PowerA.com/Support para obteres detalhes.

AVISO LEGAL ADICIONAL

© 2025 ACCO Brands. Todos os direitos reservados. PowerA e o logotipo PowerA sao marcas
comerciais da ACCO Brands. Todas as outras marcas comerciais registadas e nao registadas
sao propriedade dos respetivos detentores.

© Nintendo. Nintendo Switch é uma marca comercial da Nintendo.
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ROMANA

CE INCLUDE PACHETUL:

Cp

PENTRU APLICARE:

1. (nainte de aplicarea protectiei de ecran, urmeaza instructiunile 2
— 5 de mai jos pentru a instala ghidajele de pozitionare. Ghidajele
de pozitionare te vor ajuta sa te asiguri ca protectia de ecran este

aplicata cu exactitate.

2.

Sterge usor ecranul pentru a
indeparta praful si murdaria folosind
laveta de curatare din microfibra
Inclusa. Nu utiliza uleiuri volatile,
alcool sau materiale precum
produse din hartie fina care pot
produce scame.

Pentru aplicarea ghidajelor de
pozitionare, lipeste partea adeziva a
celor patru ghidaje de fiecare colt al
marginii ecranului consolei. Partile
laterale ale ghidajelor etichetate cu
(1) vor fi amplasate in partea de sus
si de jos a ecranului. Partile laterale
ale ghidajelor etichetate cu (2) vor
fi amplasate in stanga si in dreapta
ecranului. Plaseaza ghidajele numai
pe marginile ecranului, nu le plasa
direct pe ecran.
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Dupa aplicarea ghidajelor de
pozitionare, indeparteaza din nou
praful si murdaria de pe ecranul
consolei. Sterge usor ecranul folosind
laveta de curatare din microfibra
inclusa. Nu utiliza uleiuri volatile,
alcool sau materiale precum
produse din hartie fina care pot
produce scame.

Daca ramane praf, utilizeaza o
etichetd de indepartare a prafului
inclusa, pentru a indeparta particulele
ramase.

Cand ecranul este curat, localizeaza
protectia de ecran si indeparteaza
folia de pe partea adeziva a protectiel
cu ajutorul capatului ROSU etichetat
(A). Aceasta este partea care se
aplica pe ecranul consolei.

Aliniaza colturile protectiei de ecran
langa ghidajele de pozitionare care
sunt amplasate in partea stanga sus
si in partea stanga jos a ecranului
consolei.

Incepe s& aplici incet protectia de ecran
folosind dispozitivul de aplicare inclus
pentru a indeparta bulele pana cand
protectia de ecran intalneste colturile din
dreapta sus si din dreapta jos ale ghidajelor
de pozitionare de pe protectia de ecran.

Indeparteaza folia de pe suprafata protectiei
ecranului cu ajutorul capatului ALBASTRU
etichetat (B). Aceasta este partea de
suprafata. *

10. Daca raman bule de aer, utilizeaza
dispozitivul de aplicare pentru a le impinge
usor spre partile laterale ale ecranului.

*NOTA: Dacd praful este blocat pe partea de suprafata a protectiei de ecran,
indeparteaza-I folosind una dintre etichetele de indepartare a prafului.

PENTRU INDEPARTARE:*

Ataseaza o bucata de banda adeziva intr-un colt al protectiei de ecran si
dezlipeste-o incet, tragand de ea in sus.

* Indeparteazd intotdeauna protectia de ecran inainte de a trimite consola la
Nintendo pentru reparatii.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
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CONTACT/ASISTENTA

Pentru asistenta privind accesoriile originale PowerA, acceseaza PowerA.com/Support.

GARANTIE

Garantie limitata de 2 ani: acceseaza PowerA.com/Support pentru detalii.

INFORMATII JURIDICE SUPLIMENTARE

© 2025 ACCO Brands. Toate drepturile rezervate. PowerA si sigla PowerA sunt marci
comerciale ale ACCO Brands. Toate celelalte marci comerciale inregistrate si neinregistrate sunt
proprietatea detinatorilor respectivi.

© Nintendo. Nintendo Switch este o marca comerciala detinuta de Nintendo.
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VAD SOM INGAR:

Cp

TO APPLY:

1. Ennen kuin kiinnitat ndyténsuojan, asenna asetteluohjaimet
alla olevien kohtien 2—5 mukaisesti. Asetteluohjaimet auttavat
varmistamaan naytonsuojan oikean kiinnityksen.

Pyyhi ndytto varovasti puhtaaksi
polysté ja liasta mukana toimitetulla
puhdistusliinalla. Al4 kdyta haihtuvia
oljyja, alkoholia tai nukkaavia
materiaaleja, kuten talouspaperia.

Paina asetteluohjaimien liimapuolet
konsolindyton kulmiin. Numerolla

(1) merkittyjen ohjaimien sivut ovat
nayton yla- ja alareunassa. Numerolla
(2) merkittyjen ohjaimien sivut ovat
ndyton vasemmassa ja oikeassa
reunassa. Aseta ohjaimet nayton
reunoihin, ala suoraan naytolle.

Kun asetteluohjaimet on kiinnitetty,
puhdista konsolindytto uudelleen
liasta ja polysta. Pyyhi ndytto
varovasti mukana toimitetulla
puhdistusliinalla. Al4 kdyta haihtuvia
oljyja, alkoholia tai nukkaavia
materiaaleja, kuten talouspaperia.
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5. Jos ndyttoon jaa polya, poista jaljelle

jaaneet hiukkaset mukana tulevalla
pélynpoistotarralla.

6. Kun ndyttd on puhdas, irrota

naytonsuojan takapuolella oleva
kalvo kayttamallad PUNAISTA liuskaa,
jossa on merkinta (A). Tama puoli
kilnnitetdan konsolindyttoon.

7. Aseta ndytonsuojan kulmat

konsolindytdn vasemmassa
ylakulmassa ja vasemmassa
alakulmassa olevien asetteluohjaimien
viereen.

8. Aloita ndytonsuojan kiinnittdminen

hitaasti ja poista samalla ilmakuplat
kdyttdméalld mukana tulevaa asetinta.
Jatka, kunnes nédytonsuoja osuu
ndyton oikeassa yla- ja alakulmassa
oleviin ohjaimiin.

9. Poista ndytonsuojan paalla oleva

kalvo kayttamalla SINISTA liuskaa,
jossa on merkintd (B). Taméa on
naytonsuojan ulkopinta. *

10. Jos ndytonsuojan alle jaa kuplia, tyonnéa
ne asettimella varovasti ndyton reunoja
kohti.

4 : | ‘
-
<

* NOTE: If dust is stuck on the surface side of the screen protector,
remove it using one of the dust removal stickers.

POISTAMINEN:~

Kiinnita teipinpala nayténsuojan kulmaan ja kuori suoja hitaasti irti.

* Poista aina néytdnsuoja, ennen kuin lahetat konsolin Nintendolle
korjauksia varten.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

YHTEYSTIEDOT/TUKI

Saat tukea aidoille PowerA-oheislaitteille osoitteessa PowerA.com/Support.

TAKUU

Kahden vuoden rajoitettu takuu: lisatietoja on osoitteessa
PowerA.com/Support.

OIKEUDELLISET LISATIEDOT

© 2025 ACCO Brands. Kaikki oikeudet pidatetaan. PowerA ja PowerA-
logo ovat ACCO Brandsin tavaramerkkeja. Kaikki muut rekisterdidyt ja
rekister6imattomat tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

© Nintendo. Nintendo Switch on yrityksen Nintendo tavaramerkki.
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VAD SOM INGAR:

Cp

APPLICERING:

1. Innan du applicerar skarmskyddet ska du forst folja
instruktionerna 2—5 nedan for att installera placeringsmallarna.
Placeringsmallarna hjalper till att forsakra att skarmskyddet
appliceras korrekt.

2. Torka forsiktigt bort damm och smuts
fran skarmen med den medféljande
rengéringsduken 1 mikrofiber. Anvand
inte lattflyktiga oljor, alkohol
eller material som kan ludda, till
exempel hushallspapper.

3. For att applicera placeringsmallarna
ska du fasta den limtackta
sidan av fyra mallar i hornen pa
konsolskdrmens kanter. Sidorna av
mallarna som ar mérka med (1) ska
sitta pa skarmens dvre och nedre
sida. Sidorna av mallarna som ar
marka med (2) ska sitta pa skdrmens
vanstra och hogra sida. Placera
endast mallarna pd skarmens kanter,
inte direkt pa skdrmen.

i-p

MINTENDO
SWITCH

BRUKSAN-
VISNING

x1

SKANNA HAR
FOR ATT SE

EN INSTRUK-
TIONSVIDEDO:

4. Nar du har applicerat

placeringsmallarna ska du torka av
damm och smuts fran konsolskarmen
Igen. Torka forsiktigt av skdrmen med
den medféljande rengdringsduken |
mikrofiber. Anvand inte lattflyktiga
oljor, alkohol eller material

som kan ludda, till exempel
hushallspapper.

5. 0m det finns damm kvar kan du

ta bort resterande partiklar med
det medfoljande klistermérket for
borttagning av damm.

6. Nar skarmen ar ren ska du ta

fram skdrmskyddet och ta bort
skyddsfilmen fran skyddets limtackta
sida med hjalp av den RODA fliken
som ar markerad med (A). Det &r
den har sidan som appliceras pa
konsolskarmen.

7. Anpassa skarmskyddets horn efter

placeringsmallarna som har placerats
overst till vanster och nederst till
véanster pa konsolskarmen.

8. Borja ldngsamt applicera skiarmskyddet
och anvénd den medfoljande
applikatorn for att trycka ut bubblor,
tills skarmskyddet moter de ovre och
nedre hornorna pd hoger sida av
skarmskyddets placeringsmallar.

9. Ta bort skyddsfilmen pa skdrmskyddets
yta med hjélp av den BLA fliken som
ar markt med (B). Det ar den héar sidan
som sitter utat. *

10. Om det finns nagra luftbubblor kvar kan
du anvanda applikatorn for att forsiktigt
trycka ut dem mot sidorna av skarmen.

* 0BS! Om det har fastnat damm pa skdrmskyddets yta kan du ta bort
det med hjélp av klistermérket for borttagning av damm.

BORTTAGNING:”

Fast en bit tejp pa en hérna av skarmskyddet och skala langsamt av
skarmskyddet.

* Du ska alltid ta bort skdrmskyddet innan du lamnar in konsolen till
Nintendo fér reparation.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047, USA
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

KONTAKT/SUPPORT

Om du behdver hjalp med dkta PowerA-tillbehér kan du ga till PowerA.com/Support.

GARANTI

2 ars begransad garanti: Ga till PowerA.com/Support for mer information.

YTTERLIGARE JURIDISK INFORMATION

© 2025 ACCO Brands. Alla rattigheter forbehalles. PowerA och PowerA-logotypen ar
varumarken som tillhér ACCO Brands. Alla andra registrerade och oregistrerade varuméarken
tillhor respektive agare.

© Nintendo. Nintendo Switch &r ett varuméarke som tillhér Nintendo.
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ICINDEKILER:

Cp

YONERGE EL
KITABI

UYGULAMAK ICIN:

1. Ekran koruyucuyu uygulamadan 6nce ilk olarak asagidaki
2-5 talimatlarini takip ederek yerlestirme kilavuzlarini koyun.
Yerlestirme kilavuzlar, ekran koruyucunun dogru bir sekilde
uygulanmasina yardimci olur.

Icinden cikan mikrofiber temizlik
beziyle ekrani yavasca silerek tozlari
ve kirleri alin. Ucucu yaglar, alkol
veya kalinti iplik birakacak kagit
mendil gibi materyaller kullanmayin.

Yerlestirme kilavuzlarini uygulamak
icin dort kilavuzun da yapiskan
tarafini konsolun ekranimin koselerine
yapistirin. (1) olarak belirtilen
kilavuzlarin kenarlari ekranin Gstiine
ve altina gelir. (2) olarak belirtilen
kilavuzlarin kenarlari ekranin soluna
ve sagina gelir. Kilavuzlar sadece
ekranin kenarlarina yapistirin,
dogrudan ekrana yapistirmayin.

x1

OGRETICI
VIDEOSUNU
IZLEMEK
ICIN BURAYI
TARATIN:

Icinden cikan aracla ekran koruyucuyu

yavasca uygulamaya baslayin ve ekran
koruyucu sag ist ve sag alt koselerdeki
yerlestirme kilavuzlarina ulasana kadar
baloncuklari itin.

Uzerinde (B) yazan MAVI serit ile ekran

Yerlestirme kilavuzlar uygulandiktan
sonra konsolun ekranindaki tozu

ve kiri tekrar silin. Iginden ¢ikan
mikrofiber temizlik beziyle ekrani
yavasca silin. Ucucu yaglar, alkol
veya kalinti iplik birakacak kagit
mendil gibi materyaller kullanmayin.

Eger toz kaldiysa icinden ¢ikan toz
alma cikartmasini kullanarak kalan
tozu temizleyin.

Ekran temizlendiginde ekran
koruyucuyu ahin ve Gzerinde (A)
yazan KIRMIZI serit ile koruyucunun
yapiskan tarafindaki filmi ¢ikarin.
Konsolun ekranina uygulanacak taraf
burasidir.

Ekran koruyucuyu, konsolun ekraninin
sol distiine ve sol altina yerlestirdiginiz
yerlestirme kilavuzlarina hizalayin.

koruyucunun yiizeyindeki filmi ¢ikarmn.
Burasi yiizey tarafidir. *

10. Baloncuk kalirsa araci kullanarak onlari
yavasca ekranin yanindan disari itin.

* NOT: Eger ekran koruyucunun yiizey tarafinda toz kalirsa toz alma
¢ctkartmalariyla kalan tozu alin.

CIKARMAK ICIN:*

Ekran koruyucunun bir kdsesine yapiskan bir bant yapistirin ve ekran
koruyucuyu yavasca kaldirarak cikarin.

* Konsolu tamir icin Nintendo’ya géndermeden dnce mutlaka ekran
koruyucunuzu ¢ikarin.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com | POWERA.com

ILETISIM/DESTEK
Orijinal PowerA aksesuarlariniz ile ilgili destek almak icin liitfen PowerA.com/Support adresini
ziyaret edin.

GARANTI

2 Yilhk Sinirlr Garanti: Ayrintilar icin PowerA.com/Support adresini ziyaret edin.

EK YASAL BILGILER
© 2025 ACCO Brands. Tiim Haklari Sakldir. PowerA ve PowerA Logosu, ACCO Brands'in ticari
markalaridir. Diger tiim tescilli ya da tescilsiz ticari markalar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

© Nintendo. Nintendo Switch, Nintendo’nun ticari markasidir.
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